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Anvendelsesområde
Din Black & Decker-varmepistol er beregnet til forskellige 
opvarmningsopgaver som f.eks. fjernelse af maling. Dette 
produkt er kun beregnet til privat og indendørs brug.

Sikkerhedsanvisninger

Generelle sikkerhedsadvarsler vedrørende elværk-
tøj

@ Advarsel! Læs alle sikkerhedsadvarsler og 
instruktioner. Hvis nedenstående instruktioner og 
advarsler ikke følges, er der risiko for elektrisk stød, 
brand og/eller alvorlige personskader.

Gem alle advarsler og anvisninger til senere brug. 
Begrebet "elværktøj", der benyttes i nedenstående advarsler, 
henviser til netdrevet elværktøj (med netledning) eller bat-
teridrevet elværktøj (uden netledning).

1. Sikkerhed i arbejdsområdet
a. Hold arbejdsområdet rent og ordentligt oplyst. 

Uordentlige og mørke områder øger faren for uheld.
b. Brug ikke elværktøj i eksplosive omgivelser, f.eks. 

hvor der er brændbare væsker, gasser eller støv. 
Elværktøj kan forårsage gnister, der kan antænde støv 
eller dampe.

c. Hold børn og andre personer på afstand, når 
elværktøjet er i brug. Du kan miste kontrollen over 
værktøjet, hvis du distraheres.

2. Elektricitet og sikkerhed
a. Elværktøjsstik skal passe til stikkontakten. Stikket må 

under ingen omstændigheder ændres. Brug ikke 
adapterstik sammen med jordforbundet elværktøj. 
Uændrede stik, der passer til stikkontakterne, nedsætter 
risikoen for elektrisk stød.

b. Undgå kropskontakt med jordforbundne overflader 
som f.eks. rør, radiatorer, komfurer og køleskabe. Hvis 
din krop er jordforbundet, øges risikoen for elektrisk stød.

c. Elværktøj må ikke udsættes for regn eller fugt. 
Indtrængen af vand i elværktøj øger risikoen for elektrisk 
stød.

d. Ødelæg ikke ledningen. Bær, træk eller afbryd ikke 
elværktøjet vha. ledningen. Beskyt ledningen mod 
varme, olie, skarpe kanter eller bevægelige dele. 
Beskadigede eller sammenfiltrede ledninger øger risikoen 
for elektrisk stød.

e. Hvis elværktøj benyttes i det fri, skal der benyttes en 
forlængerledning, som er godkendt til udendørs brug. 
Brug af en forlængerledning til udendørs brug nedsætter 
risikoen for elektrisk stød.

f. Brug en strømkilde med fejlstrømsbeskyttelse, hvis 
det er uundgåeligt at anvende elværktøj på fugtige 
steder. Med en fejlstrømsbeskyttelse reduceres risikoen 
for elektrisk stød.

3. Personlig sikkerhed
a. Vær opmærksom, hold øje med, hvad du laver, og 

brug elværktøjet fornuftigt. Brug ikke et elværktøj, 
hvis du er træt eller påvirket af stoffer, medicin eller 
alkohol. Få sekunders uopmærksomhed ved brug af 
elværktøjet kan føre til alvorlige personskader.

b. Brug personlige værnemidler. Brug altid 
beskyttelsesbriller. Brug af værnemidler som f.eks. 
støvmaske, skridsikkert fodtøj, beskyttelseshjelm eller 
høreværn nedsætter risikoen for personskader, hvis 
udstyret anvendes korrekt.

c. Sørg for, at værktøjet ikke kan starte utilsigtet. 
Kontroller, at afbryderkontakten står på slukket, inden 
værktøjet tilsluttes strømkilden og/eller batteriet, 
samles op eller bæres. Bæres elværktøj, mens fingeren 
er på kontakten, eller tilsluttes det, mens kontakten står på 
tændt, kan der nemt ske en ulykke.

d. Fjern indstillingsværktøj eller skruenøgle, inden 
elværktøjet tændes. Et værktøj eller en nøgle, der 
efterlades i en roterende del i elværktøjet, kan resultere i 
personskader.

e. Stræk dig ikke for langt. Sørg for, at du altid har 
sikkert fodfæste og balance. Det gør det nemmere at 
kontrollere elværktøjet, hvis der skulle opstå uventede 
situationer.

f. Brug egnet arbejdstøj. Undgå løse 
beklædningsgenstande eller smykker. Hold hår, tøj og 
handsker væk fra dele, der bevæger sig. Bevægelige 
dele kan gribe fat i løstsiddende tøj, smykker eller langt 
hår.

g. Hvis støvudsugnings- og opsamlingsudstyr kan 
monteres, er det vigtigt, at dette tilsluttes og benyttes 
korrekt. Brug af udstyr til opsamling af støv kan nedsætte 
risikoen for støvrelateret personskade.

4. Brug og vedligeholdelse af elværktøj
a. Undgå at overbelaste elværktøjet. Brug altid det rette 

elværktøj til opgaven. Med det rigtige elværktøj udføres 
arbejdet lettere og sikrere og i det tempo, som værktøjet 
er beregnet til.

b. Brug ikke elværktøjet, hvis afbryderen er defekt. 
Elværktøj, der ikke kan reguleres med afbryderen, er 
farligt og skal repareres.

c. Træk stikket ud af stikkontakten og/eller batteriet 
inden indstilling, tilbehørsudskiftning eller opbevaring 
af elværktøjet. Disse sikkerhedsforanstaltninger 
reducerer risikoen for utilsigtet start af værktøjet.
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d. Opbevar ubenyttet elværktøj uden for børns 
rækkevidde. Lad aldrig personer, der ikke er fortrolige 
med elværktøj, eller som ikke har gennemlæst disse 
instrukser, benytte maskinen. Elværktøj er farligt, hvis 
det benyttes af ukyndige personer.

e. Elværktøj bør vedligeholdes omhyggeligt. Kontroller, 
om bevægelige dele er skæve og ikke sidder fast, og 
om delene er brækket eller beskadiget, så 
elværktøjets funktion påvirkes. Få beskadigede dele 
repareret, inden elværktøjet tages i brug. Mange uheld 
skyldes dårligt vedligeholdt elværktøj.

f. Sørg for, at skæreværktøjer er skarpe og rene. 
Omhyggeligt vedligeholdte skæreværktøjer med skarpe 
skærekanter sætter sig ikke så hurtigt fast og er nemmere 
at styre.

g. Brug elværktøjet, tilbehøret, indsatsværktøj osv. i 
overensstemmelse med disse instruktioner under 
hensyntagen til arbejdsforholdene og arbejdet, der 
skal udføres med værktøjet. I tilfælde af anvendelse af 
elværktøjet til formål, som ligger uden for det fastsatte 
anvendelsesområde, kan der opstå farlige situationer.

5. Service
a. Få altid elværktøjet repareret af kvalificerede fagfolk 

med udelukkende identiske reservedele. Dermed 
opretholdes elværktøjets sikkerhed.

Yderligere sikkerhedsadvarsler for elværktøj 

@ Advarsel! Yderligere sikkerhedsanvisninger for 
varmepistoler. 

Advarsel: Må ikke bruges udendørs, kun indendørs.
Advarsel: Apparatet skal anbringes i holderen, når det ikke 
er i brug.
Advarsel: Der kan opstå brand, hvis apparatet ikke anvendes 
med forsigtighed. Pas derfor på, når apparatet bruges på 
steder med brændbare materialer.
u Udsæt ikke samme sted for varme i lang tid.
u Brug ikke apparatet i eksplosive atmosfærer.
u Vær opmærksom på, at der kan overføres varme til 

brændbare materialer, der ikke er synlige.
u Sæt apparatet i holderen efter brug, og lad det køle af 

inden opbevaring.
u Efterlad aldrig apparatet uden opsyn, når det er tændt.
u Tilstop ikke hverken luftindsugningsåbningerne eller 

dyseudgangen, da dette kan forårsage dannelse af kraftig 
varme med beskadigelse af apparatet til følge.

u Ret ikke den varme luftstrøm mod personer eller dyr.
u Rør ikke ved dysen, da den bliver meget varm under brug 

og bliver ved med at være varm i op til 30 minutter efter 
brug.

u Sæt ikke dysen mod genstande under eller umiddelbart 
efter brug.

u Stik ikke noget ned i dysen; du kan få elektrisk stød.
u Se ikke ned i dysen, mens apparatet er tændt.
u Brug ikke apparatet som hårtørrer! Lufttemperaturen er 

langt højere end en hårtørrers lufttemperatur.
u Sørg for tilstrækkelig ventilation under brug, da der kan 

dannes giftige dampe.
u Brug ikke apparatet i fugtige omgivelser.
u Sørg for, at arbejdsområdet er lukket ved fjernelse af 

maling. Bær en specielt designet støvmaske til beskyt-
telse mod støv og røg, og sørg for, at personer i eller ved 
adgangen til arbejdsområdet også er beskyttet.

u Afbrænd ikke maling, da det kan udgøre en brandrisiko.
u Fjern maling, der sætter sig på dysen. Den kan antændes 

efter et stykke tid.
u Sluk for apparatet, og lad det køle af, før du monterer 

tilbehør.

Fjernelse af blybaseret maling
u Vær meget forsigtig ved fjernelse af maling. Malingen, 

malingsaffaldet og malingsdampene kan indeholde bly, 
som er giftigt. Alle bygninger fra før 1960 kan tidligere 
være malet med maling, der indeholder bly. Denne maling 
kan senere være dækket af flere lag maling. Efter aflejring 
på overflader kan kontakt mellem hånd og mund resultere 
i indtagelse af bly.

u Udsættes man for selv små mængder bly, kan det 
forårsage uoprettelig skader på hjerne og nervesystem. 
Børn og gravide kvinder er udsat for den største risiko for 
blyforgiftning.

u Før arbejdet påbegyndes, er det vigtigt at konstatere, om 
den maling, der skal fjernes, indeholder bly. Dette kan 
gøres vha. et testsæt eller af en professionel maler. Ryg, 
spis og drik ikke i et arbejdsområde, der kan være foru-
renet af bly. Blybaseret maling må kun fjernes af fagfolk 
og må ikke fjernes vha. en varmepistol.

Andres sikkerhed
u Dette apparat må ikke bruges af personer (herunder børn) 

med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller 
manglende erfaring og viden, med mindre det sker under 
overvågning, eller der gives instruktion i brugen af ap-
paratet af en person, der er ansvarlig for deres sikkerhed.

u Børn skal holdes under opsyn, så det sikres, at de ikke 
leger med værktøjet.
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Restrisici.
Der kan opstå yderligere restrisici under brugen af værktøjet, 
som ikke kan medtages i vedlagte sikkerhedsadvarsler. Disse 
risici kan opstå pga. forkert anvendelse, langvarig brug etc.
Selv ved overholdelse af relevante sikkerhedsforskrifter 
og anvendelse af sikkerhedsudstyr kan visse restrisici ikke 
undgås. Disse omfatter:
u Tilskadekomst forårsaget af berøring af roterende/

bevægelige dele.
u Tilskadekomst forårsaget af udskiftning af dele, blade 

eller tilbehør.
u Tilskadekomst forårsaget af langvarig brug af et 

værktøj. Husk at holde pause jævnligt ved brug af et 
værktøj i længere tid.

u Høreskader.
u Sundhedsrisici forårsaget af indånding af støv, der 

genereres ved brug af værktøjet (eksempel: Arbejde 
med træ, især, eg, bøg og MDF).

Mærkater på værktøjet
Følgende symboler er anbragt på værktøjet:

; Advarsel! Brugeren skal læse brugervejledningen 
for at reducere risikoen for tilskadekomst.

Elektricitet og sikkerhed

# Denne maskine er dobbelt isoleret. Derfor er jor-
dledning ikke nødvendig. Kontroller altid, at strøm-
forsyningen svarer til spændingen på typeskiltet.

u Hvis netledningen beskadiges, skal den udskiftes af 
producenten eller et autoriseret Black & Decker-værksted, 
så farlige situationer undgås.

Forlængerledninger
u Der kan anvendes et 2- eller 3-lederkabel, da apparatet er 

dobbeltisoleret og klassificeret som klasse II.
u Der kan anvendes op til 30 m uden effekttab.

Funktioner
Dette værktøj leveres med nogle eller alle de følgende 
egenskaber.
 1. Afbryderkontakt
 2. Dyse

Samling
Advarsel! Kontroller før montering, at værktøjet er slukket, og 
at stikket er taget ud af stikkontakten.

Montering af tilbehør
Du kan få en serie tilbehør hos din lokale forhandler.
 w Kegledyse: Koncentrerer luftstrømmen på et mindre 

område.
 w Fiskehale: Spreder luftstrømmen over et bredere 

område
 w Skereflektor: Til lodning af rør.
 w Glasbeskyttelse: Til beskyttelse af glas under fjernelse 

af maling.
 w Skraber: Til fjernelse af opløst maling og lak.
u Monter det enkelte tilbehørs tilslutningsstykke over dysen 

(2).

Anvendelse

Start og stop
u Sæt afbryderkontakten i position I for at tænde værktøjet 

ved lav lufthastighed og lav varme.
u Sæt afbryderkontakten i position II for at tænde værktøjet 

ved høj lufthastighed og høj varme.
u Sæt afbryderkontakten i position O for at slukke værktøjet.

Brug af værktøjet
Værktøjet er udstyret med en termostat af hensyn til din 
sikkerhed. Kontinuerlig brug af værktøjet i lang tid eller andet 
belastende arbejde kan overophede værktøjet, så det stopper. 
Det anbefales derfor, at du lader værktøjet køle af med jævne 
mellemrum under brug.
u Lad værktøjet varme op i nogle få sekunder før brug.
u Der kan komme lidt røg fra dysen i starten. Det er normalt 

og forsvinder hurtigt.
u Brug en lav temperaturindstilling til tørring af maling og 

lak, fjernelse af etiketter, krympning af isoleringsrør og 
optøning af frosne rør.

u Brug en høj temperaturindstilling til fjernelse af maling og 
lak samt til lodning af rørsamlinger.

u Hvis du er usikker vedrørende brugen af dette værktøj på 
et bestemt materiale, skal du starte med en lav tempera-
turindstilling og udføre en test på et stykke affaldsmateri-
ale.

Håndfri brug (fig. A)
Værktøjet har en holder (3) til håndfri brug.
u Placer værktøjet med dysen opad på en overflade, hvor 

det ikke kan vælte.
u Fastgør ledningen, så værktøjet ikke kan vælte ud af 

holderen.
Advarsel! Ret altid værktøjet væk fra dig selv og andre per-
soner. Rør ikke ved dysen. Pas på at der ikke falder materiale 
ned i dysen.
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Fjernelse af maling
u Ret den varme luft mod arbejdsområdet for at varme 

malingen op.
u Afbrænd ikke malingen. Hold dysen mindst 25 mm fra 

overfladen.
u Fjern malingen med en skraber, når den bliver blød. Skrab 

den bløde maling af med det samme, ellers bliver den 
hård igen.

u Skrab så vidt muligt altid på langs af træets årer.
u Lad ikke maling og affald samle sig på skraberen.
u Skrab nedad ved skrabning fra en lodret position, så 

malingen ikke falder tilbage og ind i dysen.
u Træf de nødvendige forholdsregler ved fjernelse af maling 

fra en overflade ved siden af glas, så glasset beskyttes 
mod varmen.

Advarsel! Brug en glasbeskyttelsesdyse ved fjernelse af mal-
ing fra vinduer med metal- eller træramme.
u Bortskaf alt malingsaffald sikkert, og kontroller, at arbejd-

sområdet er helt rent efter brug.

Nedkøling
Dysen på værktøjet bliver meget varm under brug. Lad værk-
tøjet køle af i mindst 30 minutter, efter at det er slukket.
u Placer værktøjet med dysen opad på en overflade, hvor 

det ikke kan vælte.
u Køletiden kan reduceres ved at lade værktøjet køre ved 

laveste temperaturindstilling nogle få minutter, før det 
slukkes.

Vedligeholdelse
Dit Black & Decker-værktøj er beregnet til brug gennem 
lang tid med et minimum af vedligeholdelse. Vedvarende 
tilfredsstillende drift afhænger af korrekt behandling og 
regelmæssig rengøring af apparatet.
Advarsel! Sluk for apparatet, tag stikket ud, og lad apparatet 
køle af, før der udføres vedligeholdelse.
u Rengør regelmæssigt apparatets ventilationshuller med 

en blød børste eller en tør klud.
u Brug kun et mildt rengøringsmiddel og en fugtig klud til 

rengøring af apparatet. Der må ikke bruges skuremidler 
eller opløsningsmidler. Lad aldrig væske trænge ind i 
værktøjet, og nedsænk aldrig nogen del af værktøjet i 
væske.

Udskiftning af stik (kun Storbritannien og Irland)
Sådan monteres et nyt stik:
u Det gamle stik skal bortskaffes på en sikker måde.
u Slut den brune ledning til den strømførende klemme på 

det nye stik.
u Slut den blå ledning til den neutrale klemme.

Advarsel! Der skal ikke foretages nogen tilslutning til jordk-
lemmen. Følg de monteringsanvisninger, der leveres sammen 
med kvalitetsstik. Anbefalet sikring: 13 A.

Miljøbeskyttelse

Z Separat bortskaffelse. Dette produkt må ikke 
bortskaffes sammen med almindeligt husholdning-
saffald.

Når dit Black & Decker-produkt en dag er udtjent, eller du ikke 
længere har brug for det, må du ikke smide det ud sammen 
med det almindelige affald. Produktet skal bortskaffes separat.

z Ved separat bortskaffelse af brugte produkter og 
emballage bliver der mulighed for at genanvende 
forskellige materialer. Genanvendelse af materialer 
medvirker til at forebygge miljøforurening og mind-
sker behovet for råstoffer.

Lokal lovgivning kan kræve separat indsamling af elektriske 
husholdningsapparater på kommunale affaldsdepoter eller af 
den detailhandlende ved køb af et nyt produkt.

Black & Decker sørger for at indsamle og genanvende Black 
& Decker-produkter, når disse ikke længere kan bruges. Hvis 
du vil benytte dig af denne service, skal du returnere produktet 
til et autoriseret værksted, der indsamler produkterne for os.

Kontakt det lokale Black & Decker-kontor på den adresse, 
der er angivet i denne vejledning, for at få oplysninger om 
nærmeste autoriserede værksted. En liste over alle autoris-
erede Black & Decker-serviceværksteder samt servicevilkår 
og kontaktpersoner er tilgængelig på internettet på adressen: 
www.2helpU.com

Tekniske data

KX1650 
(type 1)

Indgangsspænding Vac 230

Konstruktion Klasse II

Motoreffekt W 1750

Temperaturområde OC 460 - 600

Vægt kg 0.6
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Garanti
Black & Decker garanterer, at produktet er fri for skader og fejl 
og tilbyder en fremragende garanti. Garantien er et tillæg til 
forbrugerens lovsikrede rettigheder og påvirker ikke disse. Ga-
rantien gælder inden for medlemsstaterne af den Europæiske 
Union og i det Europæiske Frihandelsområde.

Hvis et Black & Decker-produkt går i stykker på grund af 
materiel skade og/eller fabrikationsfejl eller på anden måde 
ikke fungerer i overensstemmelse med specifikationen inden 
for 24 måneder fra købsdatoen, påtager Black & Decker sig at 
reparere eller ombytte produktet med mindst mulig ulempe for 
kunden. Garantien gælder ikke for fejl og mangler, der er sket 
i forbindelse med:
u Produktet har været anvendt erhvervsmæssigt eller til 

udlejning.
u Produktet har været anvendt forkert eller er ikke vedlige-

holdt.
u Produktet er beskadiget af fremmedlegemer, substanser 

eller pga. uheld.
u Garantien gælder ikke, hvis reparationer er udført af andre 

end et autoriseret Black & Decker-værksted.

For at udnytte garantien skal produktet og købskvitteringen 
indleveres til forhandleren eller til et autoriseret værksted. 
Kontakt det lokale Black & Decker-kontor på den adresse, 
der er angivet i denne vejledning, for at få oplysninger om 
nærmeste autoriserede værksted. En liste over alle autoris-
erede Black & Decker-serviceværksteder samt servicevilkår 
og kontaktpersoner er tilgængelig på internettet på adressen: 
www.2helpU.com

Gå venligst ind på vores website www.blackanddecker.dk for 
at registrere dit nye produkt og for at blive holdt ajour om nye 
produkter og specialtilbud. Der findes yderligere oplysninger 
om mærket Black & Decker og vores produktsortiment på 
adressen www.blackanddecker.dk


